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Rokopisi se ne vradajo, dopisi naj se blagovoljno frankujejo.

Rechbaurov nasvet.

Pred desetimi leti Ze je bilo nemsko vprasanje na
dnevnem redu. Sukalo se je o tem, kdo bo zbral
oblast vsega nemskega naroda inostranstvu nasproti.
Tako imenovani gothaisti so jo dajali Prusiji, veliko-
nemci pa ,nemski* Avstriji. Poslednja stranka je bila
po stevilu in — ugen™ zeravornikih modénejia. Menda
ga ni bilo na nemskiL uscih profesorja zgodovine,
ki se ne bi bil uteknii s svojo akademiéno modrostjo v
peresni boj, kteri je hud pri Nemcih, kterih jezik je Ze
za sofistiko kakor ustvarjen. L. 1866 je prisel Bismark
in je s Zelezom in krvjo ta peresni boj nepotreben
storil, a le kar se tide glavne totke. V bistvu je boja
le presledek, nikdar pa ne konec. Kar so vsi Nemci
hoteli pred L 1866, to hoté &e dan denes: Veliko
Neméijo, ki bi obsegala vse deZele nekdnujega‘hundfl,
torej tudi vse avstrijske neogerske deZele. Bil se je
boj za formo, za voditeljstvo; in ves boj v notranji
Neméiji, ki se boruje dandenes, vrti se okrog samih
oblik : federacija ali cezarizem, s svobodo do edinosti,
ali narobe.

Tvsa nemska ,svoboda“ in nemska ,kultura.* Obe te dve
lepi re¢i nam Slovanom nemski politikarji na trnek
obedajo. Obilo Stevilo nadih slovenskih nemskutarjev
nam priéa, da niso d¢isto zastonj dolgo let natikali
Jkulturni* $peh v nemiko past. Nektera kranjska,
Stajerska in koroskna slovenska slepa mis se je Ze vjela.
Za nas pa je ¢as, da odpremo enkrat oéi.

Nemdija hode poireti slovenske deZele. Kolikrat
smo %e to pexedali! JIn_kolikrat bomo morali to de do-
kazovati, dokﬂ@ﬂaéa politika tako zaobrnila in
povsod tako postopala, da si sami pomoremo, ka
se to ne zgodi. Da, ponavljali bomo to tako dolgo,
dokler bo na narod prepriéan, da se.mora proti vsem
nevarnostim, ki njegovemu narodnemu Zivlijenju preét,
kaj najve¢ mogode zavarovati. Nikjeri ni toliko opti-
mizma in toliko neskrbnosti za bodoénost, kakor pri
nas. Iz te neskrbnosti izvira, da ne napredujemo nit!
itam, kjer bi naravno lehko, kakor na pr. na Kranjskem,
kjer nas le nasa ideja drii, ne naia delavnost.

Slovenec je dober Avstrijec. Tako dober, da
.zaupa le na drugo ,boljfo vlado“, ki bo pridla. Da
'Avstrija ni nikjer za Zivljenje asekurirana, da ima vsa

Avstrija ni imela #e nikoli druge politike kakor 'njena politika v nem$kem srcu srediide, in sicer staro

nemike. Hvalimo bogé, da Je njene driavnike celo v
tej suhi pusdi okrog vodil hudi¢ zasleplienosti, ter da
so nam Slovanom na dobro zoper svojo voljo mnogo
mnogo grehov storili. Ali kolikor bolj vidijo, da se
jim plen iz rok izvija, tolika bolj svoje grehe SpoZna-
vajo. Ker niso mogli ladije vse Avstrije Sirino
nemékega morja prijadrati, vrgli so polovico naklade
prod: vso Ogersko, Erdeljsko in Hrvatsko. In zdaj k.o
obupajo, da bi vsaj drugo polovico spravili, pripravijajo

v

ge z resignacijo vredi fe galitke Poljake in Rusine, da

bi paé gotovo dobili nas Slovence in Cehe.

Iz Dunaja zvedamo , ka mislijo étajersko-neméi:i
poslanci, na delu njim dr. Rechbauer, nasvet staviti,

naj se Galicija iz Cislajtanije izlo¢i, v druzih deZelah
pa ustava strogo izpeljo. :

Kdor vse to dejanje premisli, lehko sodi, kam
vedno in nevedno meriglede nade politi¢ne prihodnjosti

Listek.
Nenadno!
(Poljski spisal Edvard Dulski, poslovenil L. . Podgorigan.)
(Dalje.)

,Pan* Josip se vrne v sobo, vzame
v roci i globoko povzdihne: ,Ob osmih!
Kaj znadi to? . . . Ta Zenska je miéna, tako gibéna je
in vesela, ne mwara bi — — Ne, ne, to nij mogoce!
....% — zopet globoko vzdihne; jame gori i doli
giroko stopati po sobi. Napdsled se vstavi pri oknu,
zahobna na Sipo, obrne se, urno obléde in s porojenim
¢rtetem v moiganih — odide v mesto.

Pred sladkornico se malo vstavi, potlej pa izpred
vrat stopi v bliZnjo prodajalnico.

_ Libro voddenih své¢ i sedem pomerant
ukaze, ,pan“ Josip. \

Kupéijski pomoénik hitro prinese oboje. ,Kamo
naj podljem — ?* — povprasa.

,Saj to sam vzamem sé seboj“ — odgovori, svele
vtakne v Zep, pomeranfe pa pod pizuho in vrue se
Jdomi. Domi se zaklene in jame, kakor na kako sve-
¢anost, delati priprave.

zapisek

. .| papir.

'tezidGe, ktero bode imclo Skodljiv vpljiv na nas, tega
'ne pomislimo dovolj, ker ne ravnamo po tem.

i Ali morda delamo tako ? Kako se je v pretede-
‘nem letu postopalo z zedinjeno Slovenijo? Ko bi bili vsi
‘zastopniki enodusno, slovesno in naravnost — brez ozira
‘na vse Beuste — izreklito tirjatev, potem, no potem bipre-
|cej res §e zedinjene Slovenije ne bili imeli, —a bila bi
takanarodna izjava glasdn in moéan pro-
test zoper vse skrivne in javne teZnje velikonemskih
Rechbauerov. Tak glas bise bil moral tudi v Nemdiji éuti,
ki po nas roparske in tatinske roke steza; tak glaspa bi bil
tudi velik vspeden odmevy imelv vsem Slovanstvyu.

Rusko in Poljsko zdaj in v bodocnosti.
Pod tem naslovom je izila ruska brosura, ktera
je nov dokaz, da bi Rusi radi podali Poljakom bra-

Vtakne svede v svélnike, narezlja papiréke nd-nje
in razpostavi jih po obladilnici. Pod sveénik na oma-
rici pri postelji je naredil stalo, sicer iz papirja, zatd
pa zelé6 zamudno, kar se tite krasote in rezljanja.
Naige svede, pobere ostrizke, vredi vse in stopi k du-
rim, da bi se prepriéal, ali enoli¢nost ne kali utis-a,
Obrne se mu oko na pémerante — zavite v moder
Razvije jib in jame po mizi razpostavljati, Al
liho (ungerade) Stevilo 7 wu nikakor ne more ugoditi ;
rad bi jih bil razredil po tri ali pa po &tiri skupaj, a
zmérom je bila ena prevec, ali pa premalo. ,Pan®
Josip je premislil vse merstvo, ali zastonj. Jame pre-
midljati razlotek meju kuZelko, piramido in kroglo,
njih vlastitosti, toda nestrpen pustf{ merstvo in zacne v
matematiki iskati pomodi Prebral je vsa pravila, for-
mule, progrese, logaritme — a vse zastonj! — Na-
posled sestavi razmerje v pravokotnem troogelniku, ali
x je bil mnogo manjsi, nego je bila pomeranca, vendar
pak veliko veda, nego je nitla. ,Pan® Josip se raz-
hudobi, bodi-si zaradi bezivspednega déla, ali pa za
tega délj, ker so mu pomerante padale z mize. Vzame
v roci §e prirodoslovje, v naglosti preleti vés nauk o
svitlobi, razhujen pa =zatd, ker so pomerande zmérom
trkolile se z mize, preskoli na poglavje o pezi, teidci

tovsko roko, ko bi ti popustiti hoteli svojo vsemu Slo-
vanstvu pogubno politiko. Namen broSure je Poljakom
dokazati, da morejo svobodni biti le od svobodne
Rusije. Ako Poljaki pri dosedanji neslovanski politiki
ostanejo, mora jih Rusija poruditi, ¢e node, da bi Nem-
tvo v Evropi vzdignilo se za gospodarja nad vsemi
Slovani. ,Poljaci! — klide ta Rus — ako smo tudi
krivo delali, Se bolj krivi bomo mi in vi, ako za bo-
doc¢nost nesreéo nakopamo na glavo svojih vnukov .

S posredovanjem valega prijateljstva bomo postavili
podlogo za nepramagljivoinsvobodno slo-
vansko federacijo, ktera nikomur krivice ne
bode delala, pa tudi si od nikogar krivice delati ne bo
dala . Svoboda se Rusiji bliza z velikanskimi ko-
raki, glejte da boste tudi vi pripomogli; bodite zavezniki
slovanske samouprave,.ne pa divjih Turkov in nasprot-
nikov Slovanstva.*

To je obseg brofure. Dozdaj je na enake gla-
sove med Poljaki malo, premalo odmeva bilo. En list
nDziennik Poznanski“, ki zastopa v neméitvu umirajode,
dudevno in gmotno propadajode pruske Poljake, odgo-
varja pikro: ,Nefemo slovanske federacije.*

Vendar je upanje, da bodo tudi med Poljaki na-
posled enake pomirljive misli prodrle. Saj Poljaki t. j,
plecmstvo in % njim hodeéa inteligencija, %e sprevidajo,
da dozdanja politika v njih narodu nima tal, da se
kmetsko prebivalstvo naravnost od njih obrada in pri
tem nimajo nobenega narodnega napredka. Dokaz Ze
to, da naSemu Mohorjevemu drudtvu enak zavod ni pri
vseh avstrijskih Poljakih ve& udov nadel kakor — 300.
Posihdob pa bodo stvarili driave narodje, ne posamni
mogotci, na ktere so Poljaki vselej odi obradili.

Visa sodnija in vide drzavno pravdnistvo za
Stirsko, Korosko in Kranjsko.
L
P. Pogosto se je Ze omenjalo po éasnikih, da ne-
koliko najvaZnejiih postav o temeljnih pravicah stoji
samo na papirji. To zlasti velja o él. XIX. drZ. osnov-

in proZnosti,
ranée ostale
mizi pri taci
kamor jih je

a vse se je skonéalo s tem, da so pome-
zavite v papirnati zavitek in leZale na
, na kterej je steklenica s kozarcem vred,
bil ,pan” Josip nevoljno- odloZil.

Po tem tcoretiéno-praktitnem trudu' ,pan® Josip
sede na blazinjek; predno se je oddehnil
pet je izumil drug &rtei, kako namred
kovano osobo.

Ta trenotja je vdarilo tri &etrt na sedem vstolpu
méstne hise. Ta &as se je pan Josip navadno odpravil
v gledalis¢e. Bolj iz navade, nego namenoma seZe v
zep in prinese gledalisko oznanilo iz njega. Igra je
bila priljubljena poljska. ,Pan*“ Josip je bil #é naprej
pla¢al stol.

Kdor nij bil akademik, ta ne zn&, kaj je to, po-
preje placati v poljskem gledalii¢i, pa #é celé stol.
Tak je vsak ponosneji od tistega, kteri hodi le tla
obiskavat! Akademik sé svojega sedeia zvédavo po-
gleduje nn galerijo, motri splesnega Zivljenija oglaje-
nost po stoleh in loZah, sé svojega mésta se uéi, kaj
Je vljudnost, kaj prijaznost, priliznjenost itd.; akademik
znd, kedaj mu je treba kukala ali sicer povedal, govori

zo-
sprejme prida-

meju igro, zéva, kader obdinstvo tleska, jako dobro
zna, kako mora sedeti, kako vstajati, kedaj in kako se



nih pravic o ravnopravnosti vseh po deZelah navadnih
jezikov v Soli, uradu in javmem Zivljenji.

Poglejmo si organe pri vidi dezelni sodniji v Gradeu,
ktera ima soditi o Zivljenji, svobodi in premoZenji ce-
lega milijona Slovencev. Vse okroZje obsega 1 milijon
in 800.000 prebivalcev.

Nobeden obeh predsednikov, Lattermann in We-
nisch, ne zna slovenskega jezika, niti v govori niti v
pismu in vendar se pod njunim predsedstvom razsojajo
pravde, ki so se vedidel vriile v slovenskem jeziku.
Kako nevarno je posluZevati se pri pravdah prestav,
umeva vsak nepravnik, saj je vselej odvisno od posebnosti
in duba jezikovega, ali naj se izrece: kriv ali nekriv.

Izmed 15 vidih deZelnih svétnikov
Scheuchenstuel, del Negro, Kromer recte Kramar, Ru-
lic, Lininger in Brolich slovenski razumejo, in zadnji 4
le tako imenovano ljubljansko , kranjsko spraho® (to
kar je v nem&dini lerchenfeldski Zargon). O knjiZevnem
jeziku ti 4 gospodje niso poduleni niti v govoru niti v
pismu. Kako je kak Scheuchensthuel, kak Brolich,
kak Kromer prijazen slovenskemu narodu in njegovemu
jeziku, to je brikone znano v vsch slovenskih dezelah,
in vendar imajo ti gospodje nad tem Cuvati, da
bi se s strankami, ki samo slovenski jezik umd,
zapisniki pisali samo v tem jeziku. Samo ob sebi so
umeva, da izmed niZzih uradnikov pri tej visi deZelni
sodniji nihée ni vajen tega druzega deiclnega jezika,
da znanje tega jezika velja kot ovira, kader kdo iice
sluzbe.

Vide dezelne sodnije svefnik Karni¢nik (ali nem-
skutarsko Karnitschnigg) sicer trdi, da slovenski wna,
vendar moremo zagotovljati, da ima komaj nekoliko
pojemov o slovenskem jeziku, korektno pisati ali brati
#e celo ne zna. Tako zuanje se zato'trdi, da trdivec
s pomodjo tega mu sicer zelo neuSecéoega jezika v
sluzbi napreduje in ¢e vsa znamenja ne motijo, pri-
pravljajo ga (K.) Ze zdaj za to, zlasti ker ima med
svojimi prijatelji dva modna genija, Waserja in Stre-
mayerja. Ta Karnitnik je o svojem c¢asu v Celji nu
toval, naj se notarjem prepové, pisati pravna pisma v
slovenskem jeziku. Ta Slovencem ,prijazni® nasvet je
dr. Bleiweisv ,Novicah® razglasil, in za tose mu je na-
tvezla tiskovna pravda.

Se mnogo Zalostneje stoji z visim drzavnim pravd-
nidtvom v Gradcu. Temu na ¢elu stoji nemsk Movavee, neki
Gabriel, bivii avditor (vojask sodnik), ki je zmoZen samo
nemskega jezika; o njem se ne more razumeti, kako
je prisel do te sluzbe. Pa saj, tako imenovancga li-
beralnega Waserja je bil Komers (nekdaj minister pra-
vosodja, $e poprej tudi vojask sodnik) odstranil, Ko-
mers se je potem prijazno spomnil svojega biviega to-
vari§a Gabriela in mu je pomagal, da je napravil ¢udo-
vit ,salto mortale* ¢ez 21 dezelne sodnije svétnikov
(v sluibi starejih.)

baje samo

mora zminjati, leno koketuje. ali si gladi brke, ali pa
¢ese lase, naladcé steza roki, zatd da bi soesedije videli,
kako lepe ima rokovicice, razgovarja se celd s tretjo
osobo, ki sedi od njega naprej, wmeju igro odbija po-
vabila, umeje pa druge vabiti in sprejemati, — s
kratka: znd, da vsled tega raste njegova cest, in prav
za tega delj samega sebe bolj festi. nego akademika,
kteri obiskuje pritlicje. Akademik se najpozornejie
ozira sem ter tje, kaj se godi okrog njega, zapominia
si, kako se zminjajo posludalci, zopetuje si njih obraze
v spominu in ¢asi pa ¢asi jih posnemlje pred svojim
majhnim zrkalom domi. O, verujte mi, dragi! — aka-
demik in ob enem vlastnik sam svojega sedeza je -
poseben mogotec!

Pan Josip pogleda na uro,

oZ¢é sedem! — Denes bodo poljski igrali, kaj mi
je storiti? — Kaj porekdé moji prijatelji 7 — Jako dobro
znajo, da nijsem bolan, znali bodo, da me nihée nij
poklical venkaj. Iti in oditi meju igranijem?! — Ne
ne, to ne bi bilo prav, nikakor ne! — A ko bi pred
osmemi prvega dejanja bilo konec? — Pa ne verujem.
Kaj naj torej storim? Pred osmemi moram prav go-
tovo biti domd, a ne, to bi bilo prepozno . . . tako-le
— Dblezu ob trijeh cetrtih na osewm, ali pa bi moréhiti

-

V preteklega leta februarskih listih ,Wandererja®
je bila govorica o Gabrielu, pri kteri priliki je Gabriel
razvijal jako fino takt*, kajti dopisnika ,Wandererje-
vega® je pozval, naj svoje ime imenuje. Vsa ta dogod-
ba pa mu je donesla vsega raje nego — lavorik.

Vidi se, da imamo tudi mi (Slovenci) svoje Wag-
nerje, Franze, Lapenne, Alezanije itd.

5 Politik.“

Dopist

Iz Novega mesta, 7. jan.
temu kmalu mesec dni, kar so se
stni odbor, ali nad& Prusi Se vendar ne morejo pozabiti,
kako grozno so bili premagani, in vse srd medejo na
mestnega  svetovalea in postenega narodnjaka  gosp.
Rozmana, ¢e&, du je on agitiral od hiSe do hife za ua-
rodne kandidate, ter da je silil brezke Zenske k volit-
vam, obljubovaje jim milod¢ine iz ‘mestne blagijnice.

[Izv. dop.] Ze bo

vrdile volitve v me-

Ne rekli bi ni¢, ako bi hila ta laZz ostala skrivna, ker
se je pa Zze zacela po celem mestn raznasati, ne mo-

remo si kaj, da ne bi odkrili, kaks$na je resnica.

Gosp. Rozman je obéno spoStovan in priljubljen
moz celemn mestu in ena sama beseda iz njegovih ust
ve¢ izda, nego vse kricanje g.G. Cemu bi mu bilo to-
rej treba od hise do hise hoditi? — Saj naSe ljudstvo
imn Ze samo toliko zdravega razuma, da ve, ktere
moze je treba voliti. Mi sicer vemo, kolikosi je gosp. G.
prizadjal, da bi bili voljeni v mestni odbor privrzenci
njegove stranke, znano nam je, da je imel on z brez-
kimi Zenskimi veliko ve¢ opraviti ko g. R.: dalje tudi
vemo, s kakovo zanicljivostjo je govoril o zadnjem.
Pred enim tednom je bila volitev Zupana, za kterega
je enoglasno izvoljen g Leman, od kterega se upa, da
ustreze slovenskemn prebivalstvu — sajnemdkega tako
v naSem mestu ni. Govori se tudi, da bo od se:daj na-
prej uradni jezik slovenski, kterega smo Ze tezko pri-
¢akovali. Veernj se jé ustanovilo in imelo prvo sejo
novo drudtvo dobrovolinih ljudi (verein der gemiithli-
chen), kterega naloga bo odvracéati naso mladino od
citalniénih veselic. V ta namen napravi vsake nedelje
veder veselico, ktere udelezevati se morajo vsi udje.
Veselica obstoji v popivanji. Udov ima drustvo dose-
daj osemn. Odbornikov ima tudi osem, tedaj je vsak ud
tudi odboraik, Pravila so jako primitivna, omenjam
samo ecnega paragrafa, ki se glasi: Drustveniki ne
smejo biti niti nacijonalni niti nemei“ (weder national
noch deutsch.) Strasna ironija!

Slovenskemu svetu je menda znano, da nada &i-
talnica napreduje in veliko veselic napravlja. Zeleti je
samo, da bi dramuati¢no drudtvo v Ljubljani brz ko brz
ustreglo nadi prodnjl in pam poslalo novih gledi§énih
iger.

boljfe bilo - o poluosmih, — a pa kaj mi je do tegn?

[ol ure?! — Tega ne, raji ostanem Jdomd! — Naj
bodo govorili, kar bodo hoteli . . . le da bi me v tem
nihée ne obiskal . Izdnja’, — te pomerance, ta red,
[toliko svéc, kakor za kako osvedavo! —— Ah, neumno,
ker se bojim . . . ne, ne, sij denes nikogar ne bode
k meni, gotovo wvsak méni, da sem v gledaliséi, ker
me pa tamkaj ne bodo videli, zakaj me nij bilo, to

bodo uganjevali pa ge le jutri.®

Tako vetajal svojega sedeia,
sedal zopet. ali pa je kmalu hodil po sohi goriin doli,
kmalu stole stikal, kmalu razmikal jih; zdaj je knjige
jotiral, zdaj peresa skiadal inlist papirja polaga! ni-nje,
tpo slehernem takem posli pa je Sel k durim, da je vi-
del, ali je vse uredjeno, ali kdé kakove hibe, ali
je vse podteno in po navadi razvriteno uli ne. Zal mu
je bilo, zato ker je wmoral opustiti gledalis¢e ta pot,
§e mrzkejse pak mu je bilo to, ker listka nij bil dal
kteremu svojih tovariev. Premidljal je Ze naprej, kako
bi se izgovoril svojim pajdasem, in kako bi jih pre-
varil, ali vendar — njegova misel se jo ubijula vedi
delj le s prihodom, kterega je Zeljno éakal.

(Dalje prih.)

Jje premisljal, se

nij

Iz Velikovea, 5. januarja. [Izv. dop.] Mladina
je steber nadega upanija; te besede je izustil slavni na-
rodnjak na Stajerskem Ze pred nekimi leti pogovarjaje
se z mladeniéi pridedsimi iz rojstnih krajev v tuje mesto,
ter jih je po ocetovski opominjal, da tudi na tuji zemlji
naj plamté za blagor svojega stiskanega naroda, in
svaril pred zanjkami_nasprotnikov. Neka otoZnost je
stiskala moje ¢uti videdemu, da je ta svaritev za mnogo
mojih rojakov Ze bila prepozna. A dandenes smemo
ponosno rec¢i, da tudi koroska slovenska mladina nade
upanje Siri.  Pred nekimi leti na celoviki gimnaziji se
nihée ni genil za narodno stvar. Le na tihem je sem-
tertje kakden uditelj ali ucéenec gojil domorodno iskrico.
Zdaj imajo slovenski dijaki Ze posebno pevsko druitvo;
oni nabirajo zp JaneZiéev spominek, prebirajo slovenske
¢éasnike ter krepko tirjajo, da se ravnateljstvo zastran
knjiznice in drugih sredstev ozira na potrebe Slovencev.
Oni nameravajo napraviti besedo v éast in spomn Ja-
nezi¢u, ko jim ,der kernslovene* prekriza ta blagi na-
men. Pa tudi slovenski sinovi v daljnih krajih so zvesti
svojemu narodu. Dokaz temu je adresa slov. kor. di-
jakov v Gradcu, ki vam je Zalibog za en dan prepozno
v roke dodla; zato se pri zboru 27. dec. p. 1. ni ome-
nila. Blagovolite jo priobéiti Vasim bralcem. Glasi se:
»Slavni zbor! Z radostnim srcem pozdravljamo podpi-
sani dijaki vid§ih 8ol, sinovi staroslavnega Goratana,
rojstni dan politinega druitva na domaéi zemlji! Vse
nase upanje stavimo v Vas, skuSeni domeljubi in pri-
¢akujemo, da si sloZno podaste roke za resno delo-
vanje na polji — do sedaj Zalibog zelo zanemarjenem.
Ptuji dub se je dosedaj §iril ko Ziva kuga po slovenskih
krajinah posebno koroskih. Dan na dan se je mnozilo
Stevilo tistih vitezov, ki se niso sramovali, zatajiti svojo
narodnost. Gosti mah zarada lastno nase polje, trnje
sev njem korenini. Delajte torej breznehanja, iztrebite
mal, izpulite bodece trnje, dokler je Se ¢as in raj bo
naga domovina.

Nadjamo se, da nam pokaZete pravo pot, po kteri
zamoremo v nekterih letih z veseljem korakati za Vami
ter Vam v spodbujo zaprisezemo, da ¢emo vedno de-
lati za blagorin napredek naroda nafega. Slava prvemu
obénemu zboru! Zivela Trdnjava!l Zivela Slovenija!!!

V Gradei 24. decembra 1868

Dragotin Mihor, 1modrosl., Pavel Gally, tehnik,
Tone Kropfl, tehnik, Janez Usnik, tchnik, Janez Les-
kovnik, modvrosl,, Janez Ogriz, modrosl., Lipe Haderlap,
pravnik, Jozef Golob, pravnik, Janez Vank, medicinar,
Pavel Prajnié, medicinar, P. Care, mod.osl., Juraj Kul-
terer, pravnik, J. Klanénik, doktorand.

Iz Velikovea, 6. jun. [Izv. dop.] Denes se je
skupic¢ina tukajSnih meséanov posvetovala zastran nove
zeleznice, ktera bi Rudolfovo pri 8t. JanZu na mostidu
in juino Zeleznico pri Sindevesi vezala in se Velikovea
dotikala. Ta ¢rta bi bila za Slovence jako vaina, kajti

:|ako se zgotovi, imamo upanje, da se v tem: delu na-

daljuje in tudi ¢rez Kapljo na Kranjsko érta potegne,
kar bi zedinjenje Slovencev mnogo pospesevalo. Ako
se je zeleznica ¢rez Brener, Semering napravila in ako
se ZeleZznicarska drustva ne vstradijo dela na Predily,
se tudi ta nasa Zelja lahko uresnidi. Vendar o tej za-
devi drugopot. Skupic¢ina je koneéno izrekla, da je ta
zeleznica neobhodna potreba za Velikovec in da se
ima velikovika srenjan uemudoma zanj potegovati, Va-
selje nad tem sklepom vam je pa zagrenil driavni po-
slanec dr. Mertli¢, ki se zdaj med Nemce Steje, s svo-
jim govorom o ustavi. G. dr. Pavli¢c je ugovarjal, da
se skupic¢ina ni zbrala z namenom posvetovati se o
ustavi; tudi g Puher se je razgovoru o tej zadevi
ustavljal.  Predsednik dd glasovati in sklenilo se je —-
kaj? To na vprasanja g. dr. P. §e prepsednik sam ni
vedel.  Dr. Mertlic je skudal tolmaditi sklep, ki se je
po  wjegovih  besedah glasil: treu zur Verfassung.
Radi privos¢imo ustavovernim to veselje. Cudno se
nam pa zdi, da je postava o javnih shodih g. okr. po-
glavarju nejasna, Se bolj ¢udno je pato, da je celo dr.
poslanec, ki se rad hvali, da je na verfassungsba-vu so-
deloval, nanjo pozabil,

Iz Srpenice, (na Goriikem). [Tzv. dop.|] Kdor

je I» kaj ve¢ kot polz s svojo hiSo po svetu prehodil,
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je nadel razne® prostore, kjer so nekdaj koSati gozdi
deZele in vasi lepdali, zdaj puste, neobrastene, kamnite
gore in planjave ljudi in nedolino Zivino muéijo po
letu z vrodino, ki tako pripeka, da bi =e skoraj ¢lovek
stajal ; pozimi pa z burjo, ki tako brije, da vse ikriplje
in poka. Vse take gole planjave majhen in le reven
dobi¢ek donasajo. Marsikteri gospodar se zdaj ozira
na te neobrastene planjave in si misli, kak lep gozd
je tu rastel. Zdaj ga ve¢ ni! Kdo je tega kriv? —
slabo gospodarstvo. — Gospodar, ki zna v gozdu le
klestiti, vsak Stor le izsekati, Zivino po njem pasti, ki
vse miado drevje objé, — vse listje le gladko pograbiti
in tako drevju ves gnoj za rast jemati; nikdar mun pa
misel ne pride, da bi drevesno seme posejal na proseka-
nih planjavah ali pa nasadil mlada drevesa, v kratkem
§e tak koSat gozd unic¢i. Nasproti pa umni gospodar,
ki dobro vé, de gozd je poglaviten del vsakega pose-
stva, pazi na to, de se leto za letom drevje ohrani in
pomnozi — ne le samo gozdno, temuc tudi sadonosno
na vrtu, ki je marljivo obrezuje ¢isti in pozlahtnuje. V
kakem lepem spominu ostane vnukom in dedom tak
skrben in priden gospodar! Nasi predniki, porecejo, so
nam veliko dreves nasadili in lepe vrte naredili, ki
nam veselje delajo. Tudi mi smo dolZni svojim mlaj-
im drevesa saditi,
genco podivali in njih sadje uzivali! Tak priden go-
spodar bi imel biti v vsaki hisi, v vsaki soseski, ki bi
ukazoval, kaj se ima storiti v prid hife in soseske.
Nasa kmetijska Sola, ki je v Gorici ustanovljena, upamo
da nam bo k temu veliko pripomogla in nas podudila.
Nadé obéno spostovani cestiti gosp. vikar A. F. ves
vnet za dudni in telesni blagor njemu izrotene duhov-
nije, vrli slovenski junak, nam je Zivo priporodil, da
bi v kmetijski vednosti napredovali in tako marsikteri
nesredi — zlasti v nadih hribih — od§li. Tudi gosp.
Jupani morejo po svojih Zupanijah veliko pripomodi,
da se drevje sploh posadi in posebno sadonosno drevje
pozlahtni. V izgled, vam ljubi Citatelji, spomnim oa-
4ega — velecenjenega gosp. Zupana Antona Logar-ja,
vrlega Slovenca, ki si je veliko za to prizadeval. Videl
je, kako ljudjé nemarno z gozdi ravnajo, ki bi kmalo
utegnili biti unideni v veliko in neprecenljivo $kodo
cele sosedSine. Razglasil je najpred prepoved, obéno
koze pasti ali ravnati, ki so jako Skodljive, ker posko-
dujejo mlada drevesa — sadno drevje, pokvarijo vrte
in grede. Tako objedeni in poskodovani ali celo ni¢ ali
slabo pogorjajo. Oglasil se je tudi dalje do nasega c.
k. okrajnega glavarja v Tominu, ki je navdusen za bla-
gor in podporo nafe deZele, za ktero prizadevanje mu
vsi enoglasno iskreno zahvalo izrekamo, in glavar je
jupanu ve¢ sadnih dreves vroéil, ki jih je Zupan pntej‘m
vsaditi velel in ki zdaj na%o vas lepo kinéajo in njib
dvrsta rast na kamnitem svetu pa tudi vsaki obéuduje.
Tudi vlada je serpeniski Zupaniji svojo pohvalo in za-
dovoljnost izrekla v pohvalnem listu po dekretu c. k.
namestnidtva v Trstu, dne 23. nov. 1869, vsled zaukaza
ministra za Emetijstvo. Minister Potocki je ob enem
tudi blagovolil podariti 100 fl. a. v. Zupaniji, kteri zne-
sek je Zupanstvu c. k. okr. glavar v Tumiou, g Win-
kler osebno dne 20. decembra 1869 vrodil.

Iz Dunaja, 8. jan. [Izv. dop.| Muogo zasluge
je, ¢e c¢lovek z dunajsko politiko pecaje se, (":mupism:
in peresa ne zalu¢i ob tla in filister ne postane pri
fajfi tobaka, ¢rni kavi in v dimu. Mota se sem ter I.jc:
mnogo je besedi, a e &lovek konec tedna drto spodaj
potegne, nima kaj v skupino izpisati. Vsa ministerska
kriza, ki je na cente papirja pocrnila, toliko glav ubi-
jala, in Zoléa razlila — razkadila se je v ni¢. Ministri
so vsi spet lepo vkupe veéc-rjn'li in boda mirno pro-
vizori¢no® naprej ministrirali. Stiri tedne je imelo vseh
osem cule oprtane in ,popotni les v rokah® — kakor
bi Levstik djal. Zakaj so med sabo Sobo napenjali,
tega ne vemo prav in e g. Svetec, ki za ,kulise gleda“
— kakor bi pa g Marusi¢ rekel — ne ve, ker je
Taaffeja vpragal, ta mu pa povedati ni hotel.

V gosposke zbornice odseku je nad deZelan Anton
Auersperg, znani Anastazij Zelenec — Slovanom pra-
viten postal. On namreé pravi, naj se poravna z 0po-
zicijo in naj se gre v tem namenu do najskraj nih

mej, ki so mogode. Ta ,mogole*! Tukaj se mi|
vidi, da so tla votla pod nami, sosebno ¢e bo pomen
te besede on interpretiral. " On je pesnik, bog ve kako
pesnidko si te mogoda meje misli. Politikar bi naj jih
prozaiéno kar obértal. — Manjdina tega odseka : knjezi
Cartoriski, Jablonovski, Lobkovie, Svarcenberg, ktesim
sta 8e pridruzila Se grof Kufstein in (baje tudi) gene-
ral Gablenc, — bode v gosposki zbornici posebno osnov
adrese predlozila, ki bode federalistiénega smisla.

V adresnem odseku zborpice poslancev je bral
osnovo adrese grof Spiegel. Ta osnova se je december-
skim nemskim prorokom, kakor Sindler in enaka ropo-
tija, zdela prefederalisticna, zato so jo zavrgli in ba-
ronu Tintiju nalozili, naj izdela drugo. Taaffe je v tem
odseku djal, da politiéne akcije za zdaj nobene ne
bode, menda dokler se ministersko vprafanje ne resi

% Vse nas tukaj bivajode Jugoslovane je moéno raz-
veselilo odkrito in moZato postopanje vrlega Skofa Stros-
majerja, kteri je kakor vselej absolutizem v politiki tako
v Rimu pobijal cerkveni absolutizem. Ponosni smo na
to tem bolj, ker so nas Nemci vselej ¢rnili, da Slovan
nima duba za svobodo. Pa zdaj pise ,Morgenpost*:
»Tako je tedaj enega voditelja Jugoslovanov sreéa do-

letela, da je osramotil visokoizobraZene Nemce in Fran-
da bodo tudi oni kedaj pod njih|

coze!*

Polifi¢ni razgled.

Lvovska ,Gaz. Nat.“ prinada vest, ki je vsakako
jako vaZna. Ona namreé¢ poroéa, da se zdaj tri trd-
njave na Cesk e m posebro natanjko oskrbujejo z voj-
nimi potrebi¢inami in vojaki, da se bode odpustniki
¢erkih polkov poklicali k orozju, da pa se bodo vsi
¢eski polki prestavili iz domace deZele in da na njib
mesto pridejo nemski in ogerski polki. Vlada je neki’
o tem porocala tudi Nj. veliCanstvu naSemu cesarjn,
¢e§ da bi jo neprehiteli dogodki, kakorini so se pri-
merili na Dalmatinskem. Ali se bo ta vest poljskega
lista potrdila ali ne, ne da se se presojati. Ce pa je
temu res tako, kakor poroéa ,Gaz Nat.* potem pac
ne vemo, kaj je bolj razdrazljivo, ali pasivna opozicija
ceska, ali pa puske, ki se bodo tako ¢eskemu narodu
postavile no prsi.

Ceski pisatelj in lastnik ,Svobode“, g. Barak,
je po dolgotrajnim zaporu zarad tiskarnih zlodinov
zopet osvobojen, t. j. osvobojen, ker je svojo kazen
dostal. Se potem ko je jeda izpustila svojo #rtvo, vi-
sela je Baraku policija na petel in zaprla med drugimi
tudi dve Zenski, ki ste bili prigli Baraka pri¢akovat
pred jetnisnico. Iz vse dezele dohajajo zdaj Baraku
brzojavno in pismeno pozdravila — dokaz da si je
vlada z Barakovo je¢o mnogo veé skodovala nego ko-
ristila. Dosti ¢eskih ¢asnikarvjev pa §e tiéi po tamnicah,
kajti decembrizem ne pozna — milosti!

V Dalmaciji pridno skudajo popraviti, kar je
pokvarila uradna trmoglavost. Ce je verovati dunajskim
¢asopisom, pomirjenje dobro napreduje, zlasti od tega
Casn scm, kar je cesar nektere uporne kraje pomi-
lostil. Slisi se, da ho¢e vlado vsaj nekoliko skode pre-
bivalcem denarno odikodovati  KrivoSijanei se nocejo
tako meni ni¢ tebi mé podati, posebno nocejo ni¢ éuti
o tem, da bi oddali svoja oroZja. Dozdeva se nam,
da je vlada zdaj nastopila pravo pot, to zarad tega,
ker se dunajski casniki pritoZujejo, da so zdaj v Dal-
msaciji samo  Slovani prishi na povrije. Sicer posteni,
s Wand.® obzaluje da je prisel v Dalmacijo Hrvat
Rodi¢, ki o decemberski ustavi ni¢ ne vé. Pa potola-
zimo se, ¢e ima Rodi¢ druge potrebne lastnosti, potem
ga lahko vsak dober Avstrijanee, odveze od decem-
brizma, ki je kakor znano, Skodoval ne le v Dalmaciji,
ampak vsej drzavi, ktero je tako razdjal, kakor do
zdaj ni Se wenda uikdar bila razdeta, tudi v najsla-
bejsih casih ne,

Malo je sliSati o ljudskem steviljenji po Cisla j-
taniji. V nekterih okrajih je Steviljenje prepudceno
pisacem, ki bajé pisejo prav mastne racune za svoje
netezavno delo. 'V Translajtanije je Steviljenje po te-

legramih dunajskib c¢asnikov Ze dokoncano, vendar viada

Zasnikom ne privoddi nobene vesti o ljudskem stanji.
Je pa truda vredno skrivati, koliko steje Avstrija —
moz, —
Glasovi o novem francoskem ministerstvu
in o novi sistemi, ktero je postarel Napoleon vzel si
za vodilo daljnega vladanja, so zdaj zbrani od vseh
strank. In ne da se tajiti, da je v novem Napoleonovem
koraku nekoliko prave liberalnosti. Vsaj to je gotovo,
da vnovem francoskem ministerstvu ni ni¢ birokratié¢nih
elementov, kar se vavsrijskem ne more trditi. Utegnilo
bo imeti tako vse stranke na Francoskem za iseboj,
kteri hocejo svobodo dosedi po parlamentarnem, ne, pa
revolucijonarnem potn.

Spanjska kriza je premagana, ministerstvo je
sestavljeno: Rivero za notrajno, Sagasta za driavno
ministerstvo, Topete za vojno bradovje, Olzaga za pra-
vosodje. Kortesi so v ponedeljek zopet zaéeli zboro-
vati; prvrzenci vojvoda Montpensiera bodo nadaljevali
sv0jo igro, slepo mi§ po kralju, in bodo menda priporo-
¢ali Montpensierovega sina.

Razne stvari.

* (Ljubljanska é&italnica) &teje kakor
smo brali v  Triglavu* nekoliko nad 300 udov. Zalostna .
prikazen! Ljubljana &teje ved nego 22.000 prebivalcev,
torej je komaj 1'/; procentov vpisanih v &italnico. Ne
bomo preiskavali, kje krivica ti¢i, a to je gotovo, da
ta prikazen dokazuje nekaj gnilega, naj bo to Ze
ta ali tam.

* (Citalnica v Smarji na Stirskem)
se bode odprla 1. maja t. 1. Od tod smo tudi dobili
veselo novico, da tamodnji rodoljubi nameravajo sklicati
pribodnjo spomlad slovensk tabor. Naj bi to
radoljubno gibanje naslo obilo posnemanja tudi po
drugih krajih!

* (Odbor goridke titalnice) je oglasil
ravnokar sledeci program svojih veselic: 8. januarja 1870
beseda s plesom, 22. jan. t. l. beseda s plesom, 5. feb.
t. ). beseda s plesom, 19. feb. t. 1. beseda s plesom,
26. feb. t. 1. beseda s plesom. Veselice se bodo zade-
njale to¢no ob osmi uri zveter. Tekoce leto je naro-
¢ena  goridka Citalnica na te-le éasnike: 1. Slovenski
Narod, 2. Novice, 3.Jadranska Zarja, 4. Danica, 5. Be-
sednik, 6. Utiteljski tovar§, 7. Humor. listy, 8.Brencelj,
9. Juri s pudo, 10. Slovenski Gospodar, 11. Triglav,
12. Volksfreund, 13. Neue freie Presse, 14. Politik,
15. Figaro, 16. Reform, 17. Uniti Catolica, 18. Osser-
vatore Triestino, 19. Cittadino, 20. Correspondance Sla-
ve, 21. Ueber Land und Meer, 22. Illustrirte Zeitung,
23. Kvety, 24. Kikeriki, 25. Zukunft, 26. Osten, 27. Wie-
ner Tagblatt, 28. Zatoénik, 29. Zvon, 30. Vaterland.

*(Tajnik vinskega druStva maribor-
skega) g Fr. Wiesthaler bode skoz 10 vederov v ka-
zinski restavraciji razlagal zgodovino cerkvenih zborov.
Prvi vecer je imel bajé 13 poslualcev. Ustopuina znaza
zn vsakokrat 30 kr,

*(pGbrzer Zeitung*), ki je pod vrednitvom
g. Pena bila zaspuala, zaéne meseca aprila zopet izha-
jati. Vredoval jo bode g. Leopold Kordes, nekdaj vred-
nik | Carnioliae* itd. Ne vemo zdaj Se, kdo bode temu
¢asniku lastnik, to pa vemo, da bo g vrednik imel
1200 gld. pla¢e. Ali je v Gorici potreba nemskega lista
res tolika, o tem bi si upali dvomiti,

*(Profesor Bradaska) Slovenec v Za-
grebu, je priobéil v poslednjem zvezku nemékih ,Pe-
termannsche Mittheilungen® temeljit spis ,o Slovanih
v Turciji.* Ce se ne motimo je spisTtiskan bil Ze prej
v hrvaskem jeziku. Hvalimo postopanje ucenega rojaka,
ker je s tem korakom Slovanstvu} gotovo koristil in
posredno s pridetim zemljevidom nemétvu pokazal, kaka
je naravna reSitev orientalskega vprasanja.

“(Vozar). Zadnje ¢ase smo po slovenskih in
tudi nekterih nemdkih ¢asnikih brali za Waserjevim
imenom pod oklepi pristavek : (Vozar). Povprasali smo
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pri zvedencih, kaj je s temi oklepi. Rekli so nam, da
je Waser rodom Nemec, da torejime ne gre sloveniditi.
Ali povedalo se nam je tudi, da je ,voza® v slov.
jeziku toliko kakor ,jeca® in da Dbi beseda ,vozar®
pomenila to, kar pomeni jeéar — kerkermeister. Mi si-
cer tega pristavka nismo nikdar rabili, nimamo ga tore)
niti zagovarjati niti zametati, redi pa moramo, da nas
je jako zanimalo slifati da je: vozar . jecar!

* (+ G. J. Zolar), zupnik prisv. Venceslavu blizo
Slov. Bistrice je te dni umrl.

* (Volilne priprave v Idriji.). Kdo bo
v Idriji kandidiral od nem3kutarske strani, ni Se dolo-
Zeno. G. Hochtl ima paé Zeljo, sesti se v Klunovo ob-
lizje pri pedi v deZelnem zboru, vendar ima. tako malo
upanja biti izvoljen, da bodo protinnrodnjlz.ukl brz ko ne
postavili Ze nekterekrat po druzib krajih propadlega
kandidata ljubljanskega Zupana, exnarodnjaka dx.-a. S}n-.
pana. Tudi z njegovo volitvijo mora slabo stati, l.i‘a.}t}
Ze se ¢uje o ¢udnih manevrih, ktere napravlja 1d.r1_|sk1
fupan za svojega ljubljanskega tovarida, V.volllnom
zapisniku, kterega je g. Hdchtl poslal v Planino v po-
trjenje, izpustil je 21 Zenskih glasov, ker.se po pra-
vici boji, da bi Zenske glasovale za narodnjaka. an‘
pa je poteknil med volilce 2 apotekarska sub_]ektf, ki
nimata nikakorine volilne pravice. Zenske so bajé Ze
odposlale protest proti Zupanovemu Suppanovanju.

* (Vzajemno-zavarovalna pradka ban-
ka ,Slavija“) razvija svojo delavnost po deZelah
slovenskih s prav dobrim vspelom. Sedaj ima Ze na-
slednje uradnike oziroma zastopnike : Glavni zastopnnk.:
I tajnik Janez Lad. Cerng. Nadzornik: Janez Zele?m-.
kar. Uradnika: Janez Jereb, Ljudevit Treo. Potujoéi
zastopniki: JoZe Kristan, Luka Drieénik, svétovalec v I.ii-.
benci, Janez Hauzenbibler, posestnik v Zaveu. pkrajn1
zastopniki : Franjo Rapoc v Mariboru, Franjo h.npl‘m Y
Celji, Jakob Vodnik vZalogu, JoZe Karlinger v Zatiéni;
Franjo pl. Poka v Zulembergu, Janez Mandlin v Treb-
njem, Anton Krajoik v Trstu, Lenart Pibernik v Mo-
kronogu, Franjo Kastelic v Rudolfovem, Franjo Adau.¢
v Smartnem pri Litiji, Janez Geyer v Dolu.

* (Koneéna obravnava) bralcem nasega li-
sta zpane lanske dogodbe na Igu je bila, kakor ,Nov.*
pisejo, pretekli pondeljek in vtorek pri ljubljanski c. k. de-
Zelni sodniji. Bilo je zatoZenih 13; ker pa je eden
pobegnil, bila je obravnava le zoper 12. Dr. Costa je
bil zagovornik vsem; razprava se je vriila v sloveu.-
skem jeziku. C. k. drZavni pravdoik- je nektere tozil
na hudodelstvo javne posilnosti, druge na pregreske
razbuke itd. Iz vse razprave in temeljitega zagovora
dr. Costovega se je razvidelo, da le to je bil pregresek
zatoZencev, da niso ubogali Zandarjev, ko so jim veleli
saksebi iti, kajti postava veleva, da, ako se mnoZica
nabere iz kakorinega koli, ¢e tudi nedolinega namena,
in jej gosposka ali javna straZa veleva raziti se, so
mora to povelje ubogati, e ne, je to pregreick raz-
buke (steka ali hrupa). V tem smislu je tudi sodila
sodnija, ki ni nadla nikakornega hudodelstva in zato-
fence le obsodila zarad pregreska razbuke, in sicer
enega na mesec dni, enega na 3 tedne, druzega na 2
tedna, ostale pa na nekoliko dni zapora. Ker zato-
#enci niso nikakorSnega krivega namena pri svojem
shodu imeli, kakor je zagovornik dokazal, je po pra-
vici vpraSanje stavil: ali bi se bilo vse to zgodilo, ako
bi se ne bili poslali zandarji na Ig, kakor tudi vojaki,
ki so ponodi tje prikli, in so vso vas mirno v spanji nasli?

Tiskovna pravda .S1. Nape.“©

pred porotno sodnijo celjsko 13. decem,
1869.

(Dalje,)

Zatozeni wrednik nadaljuje svoj govor takole
»ToZijo me kot politicnega casnikarjn. Tozijo me kot
vrednika ,Slov. Narod.“ Vsakdo, ki se s tasniki peca,
vé kakéno nalogo ali dolinost ima Casnikar, posebno
politiéni ¢asnikar. Njegova dolZnost je, vse kar se
med nami in okoli nas koli¢kaj imenitnega godi, zapisati
in naznaniti svojim bralcem. Pa ne samo suhoparno

‘{daja ta list, ona ima od njega zgubo in dobidek

zapisati. Casnikar ima dolinost vsaki dogodek na vse
strani pojasniti in pokazati ga od njegove dobre in
slabe strani. Casnikar mora imeti oé&i odprte na vse
strani, da more svojim bralcemn dobro priporocati in
pred slabim svariti. Kakor veste izhaja ,Slov. Nar.*
trikrat na teden. Ze zatore] ne morem jaz svojih odi
in svojih razgledov raztezati po vsem svetu, ampak
kakor je moj prvotni uamen Ze bil, jaz ostajam s svo-
jim ¢éasnikom med slovenskim ljudstvom, jaz in moji
sodelavei pisemo o slovenskih zadevah in si kolikor je
v nadih moceh prizadevamo, da bi se zbolj8alo sta-
nje slov. naroda, da bi se odpravila krivica, da bi
narod se zbribtal in da bi laze mogel jesti svoj vsak-
danji kruh, Ker nad narod Zivi v zvezi z drugimi na-
rodi v eni driavi, treba je,da véasi pogledamo tudi po
drzavi in po drugih narodih. Ako ho¢em posten osta-
ti — in to hoéem — moram kakor reéeno vsnk dogo-
dek popisati od vseh strani, od dobre in slabe. In
kdo bi hotel tajiti, da se nikdar ni¢ slabega ne prigodi,
dandenes ko je tako resniéna postala znana ,pesem
starega Kranjca.® Mozje porotniki! Ako se hocete
spomniti svojega vsakdanjega Zivljenja, bodete mi pat
pritrdili, da se po nadih mestih, trgih in vaseh pa¢
vsak dan vidi, kako ljudje roke vijo in da se vedno
slifijo pritozbe: ,Bog se vsmili, vedno in vedno se
nam slabeje godi.“ Cloveka pa, ki bi se pohvalil, je &
redkdo kdaj kdo videl. Teh slabosti pa ne popisujemo
zato, da bi nemir delali, da bi komu ¢ast ali poStenje
jemali, ampak zato, dase odpravi. kar je slabega, zato,
da na mesto slabega stopi dobro, zato, da zadobimo
vsi enake pravice, da postanemo pred postavo in v de-
janji vsi enakopravni — ali ¢e to ni mogode, da vsaj
slovenski svet zve, pri ¢em je.

Nekteri gospodje pa tega nolejo spoznati, in za
veako slovensko besedo, za vsacim svetom, ki ga Slo-
venec di ali svojim rojakom, ali nadim uradnikom, ali
pa visoki vladi, vohajo kako hudodelstvo. Zatorej stojim
tudi jaz denes pred sodnijo. Prepric¢ali se bodete, da
¢isto po nepotrebnem.

Ti Vamse je predlozil en dopis, t. j. pismo enega
prijatelja ,Slov. Naroda* iz Ljubljane. G. toZnik sicer
ni dokazal, vendar trdi, da sta v tem pismu dva do-
godka tako primerjana, da je s tem primerjanjem go-
sposko delovanje krivo toZeno, da je sovraZomo proti
Slovencem. Predno dalje govorim, poglejmo si to pismo
in njegove misli,

V Trstu in okolicise je osnovalo katolisko drustvo,
ktero je bilo od vlade potrjeno. To drustvo je napra-
vilo svoj ob&ni zbor. Triadka drhal pa je hotela zbor
motiti. Seveda v Trstu to ni ¢udno. V mestu, kjer se
vsaki dan brez kazni slidijo kli¢i: ,Smrt papeZu, pobi-
te dubovne!* mislijo izobraZeni in neizobrazeni fakini,
da imajo pravico lotiti se vsakega, ako se le zhere iz
katoliskih namenov. To se je tudi zgodilo v slucaju, o
kterem govori obtoZeni ¢lanek. Surova drhal je dru-
zabnike napadla, da jih je morala policija in vojadtvo
braniti. Nekoliko rogovilezev so polovili, eden pa je
bil zgrabljen v prico Zupana, ki je razgrajauda opomin-
jal, naj odnese pete. Meni malo mar, ali je Zupan prav
ravoal, ali ne; to pa je gotovo, da se mu ni ni¢ zgo-
dilo in da bi bil zarad gosposke lahko fe dandenes
Zzupan, ko bi se medéani ne bili premislili in si izvolili
druzega Zupana.

Tak je dogodek, Kaj mislite od kod ga je dobil
moj dopisnik. Ali mislite, da si ga jo iz prst izsezal,
ali da ga je vjel pri starih babah, ki so si ga pri ko-
tetu na uho pravile?

Kaj Se! Dogodek kakor je popisan v ,Slov. Na-
rodu“ stoji od besede do besede v nemski ,Triester
Ztg.“, ktera je popis posnela iz laskega ,Osserv. Tr.“
Kdo pa sta ta dva Casnika? ,Osserv. Tr.” je vladen
list in nosi na svojem celu c. k. orel. Viada sama iz-
; kar
stoji v ,Osserv. Tr. je toliko, kakor da-bi pisala vlada
sama. ,Triest. Ztg.“ pa je tudi vladen list. Vladni laski
in nemski list sta torej smela pisati o tej stvari, kakor
sta hotela in mihée jima ni Zal besedice rekel, ko je
pa slovenski list ravno tisto stvar prestavil iz teh

tasnikov, Ze hoce drz pravnik vse togote kazen-

skega zakonika razliti nad mojo glavo! Da! &e é&lovek
vidi take razlocke, pa ne bi primerjal, in no dokazal,
da se v Avstriji meri na dva vatla, kterih eden je za
pol in Se veé prekratek. ?

Pogledimo »daj v Ljubljano. Neko no¢ si v Lju-
bljani v lase skocijo nemski turnarji in slovenski So-
koli; Zupan dr. Costa je ravno na potu domi, ko
zaslisi hrup in vpitje. Labko bi se bil Zupan dr. Costa
po trudapolnem dnevu vlegel v posteljo in nib&e bi ne
bil vedel, da je on kaj slisal o hrumu. A dr. Costa je
kot Zupan storil svojo dolZnost, el je tje, kjer je bil
Ze nastal pretep in je skudal razdraZene ljudi pomiriti.
Clovek bi mislil, da je dr. Costa zaslu#il zahvalo vseh
postenih ljudi, saj je storil samo svojo dolZnost in to
je moral storiti. Pa kak$no zahvalo je on dobil! Od-
stavili so ga od Zupanstva in ved kakor eno leto so ga
klicali pred sodnijo, ker bi mu bili radi pravdo na vrat
obesili. Od ene gosposke do druge so iskali, da bi kaj
krivega nadli na ljubljanskem Zupanu in 3e le ez leto
in dan je mir zadobila toliko preganjana dufa. Kdo
pa more povrniti dr.Costu bridke ure, kterih je v enem
letu dozivel na taviente, kdo poravna sramoto, ki~se
mu je storila s tem, da se je Zupanstvo njemu odvzelo
in izrotilo enemu njegovih podloZnikov, kdo popravi
vse laZi in obrekovanja, kar ga je bilo tisti ¢as proti
dr. Costu brati po dunajskih, ljubljanskih, graskih in
drugih ¢asnikih? in vse to ga je zadelo zato, ker je
svojo dolZnost storil, kakor jo je storil triadki Zupan,
ko je ljudi svaril, naj se razidejo in ne delajo $undra
in naj ne rogovilijo. Tu vidite oba vatala, po kterih
se je merilo. In kdo bi ne primerja. Na primer-
janji stoji ves napredek &¢lovedanstva,
Svoje delo primerim s sosedovim, in kar vidim na njem
boljega, to tudi jaz posnemam, kar vidim slabega, tega
so ogibljem in tako postanem bolji in bolj§i in se va-
rujem Skode. Na primerjanji stoji ves ¢loveski napredek,
in mozje porotniki, ¢e tudi g. toZnik demes napredek
tozi, mislim da vi napredka ne bodete obsodili!

In primerjanje, o kterem se tu govori, ni hudobno.

Redeno je le: Ce se ni svet podrl, ker ste tra-
fkega Zupana pustili v miru, gotovo bi se ne bil podrl,
ko bi bili tako ravnali tudi zavoljo ljubljanskega Zu-
pana, ki je tudi storil samo svojo dolinost. Pa pri-
merjanje! Primerjati se Ze sme — si misli g. toinik,
a veakdo ne sme primerjati. Ko so lansko leto na
celjskem ,verfassungstagu“ v zaplankanem klo&terskem
vrtu nemdkutarji primerjali kranjske davke in Stajerske,
in rekli, da moraKranjec dosti ve¢ davkov pladevati ka-
kor Stajerc, so tudi primerjali, a mirno je poédivala
vest g. toinika, takrat se ni gosposki po toZnikovi misli
godila nobena krivica, g. toZnik je govornikom morebiti
sam ,bravo* klical in jim z veder zdravice pelin napijal.
Ko bi bil pa jaz ravno to storil in se pritoZil, da mo-
rajo Kranjei, ki imajo slabejo zemljo, pladevati ved
davka, hitro bi mi bil g. toZnik ta primer in pa ne-
koliko paragrafov v glavo vrgel. In vendar se ta raz-
loéek med davki zapisuje vsak dan do vinarja, zapisuje
tam kjer se platujejo davki, do zadnjega krajcarja za-
pisuje v davkarskih bukvicah, saj jih poznate te krvave
zapisnike nasih Zuljev. (Dalje prih.)

Za Janezlidev spominelk:

G. Ferdo Vigele iz Zilske Bistrice na
Koroskem G Rl Ao T 1 f
i~ Lepo prosimo, naj senarodba na ,Slov.
Nar.“ brZ ko brx ponovi; kdor pa list
prejema, a se ne misli ved naroditi, naj
ga blagovoljno nazaj poilje.

Administracija.

En Koncipijent,

kteri je slovenskega jezika zmozen, se precej
vzame v avokaturno pisarnico dr. Lorber-a
v Mariboru. (3.)

Tedatel] in vrednik Anton Tomsie,

Lastniki: Dr. Jote Vosnjak In drugl.

Tiskar Eduard Jangie.



